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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

COVID-19. Aktualiy ES prieglobscio ir grazinimo procediiry nuostaty jgyvendinimo ir perkélimo j
ES gairés

(2020/C 126/02)

COVID-19 isplito visame pasaulyje, dél to imtasi jvairiy priemoniy viruso plitimo tempui apriboti. 2020 m. kovo 10 d.
Europos Sgjungos valstybiy ar vyriausybiy vadovai pabrézé, kad reikia laikytis bendro europinio pozidirio ir glaudziai
koordinuoti veiksmus su Komisija (). Visy pirma, sveikatos ministry ir vidaus reikaly ministry buvo paprasyta uztikrinti
tinkamg veiksmy koordinavima ir siekti nustatyti bendras Europos gaires.

Atsizvelgiant i dabartinés pasaulinés grésmés masta, bitina koordinuoti veiksmus ES lygmeniu, kad nacionalinio lygmens
priemoniy galimas poveikis bity kuo didesnis.

Siomis aplinkybémis 2020 m. kovo 16 d. Komisija priémé komunikatg Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir
Tarybai, kuriame paragino dél COVID-19 laikinai apriboti nebiitinas keliones i ES (3. Siy laikiny apribojimy isimtys
taikomos asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga arba kurie turi bati priimti j valstybiy nariy teritorija dél kity
humanitariniy prieZasciy. Priemonés, kuriy valstybés narés imasi tolesniam COVID-19 plitimui sustabdyti arba apriboti,
turéty bati grindziamos rizikos vertinimais ir mokslinémis rekomendacijomis ir turi likti proporcingos. Apribojimai
prieglobscio, grazinimo ir perkélimo j ES srityse turi biiti proporcingi, taikomi nediskriminuojant ir atsizvelgiant |
negrazinimo principg bei jsipareigojimus pagal tarptauting teise.

Pandemija daro tiesioginj poveikj tam, kaip valstybés narés jgyvendina ES prieglobscio ir graZinimo taisykles, ir trikdo
perkélimg | ES. Komisija visiSkai pripazjsta sunkumus, kuriuos dabartinémis aplinkybémis patiria valstybés narés
igyvendindamos aktualias Sios srities ES taisykles. Imantis priemoniy prieglobscio, perkélimo i ES ir graZinimo srityje taip
pat turéty biti visapusiskai atsizvelgiama | valstybiy nariy savo teritorijoje taikomas sveikatos apsaugos priemones,
kuriomis siekiama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui ir jj sustabdyti.

Siomis aplinkybémis, siekdama padéti valstybéms naréms, Komisija, padedama Europos prieglobs¢io paramos biuro
(EASO) ir Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros (FRONTEX), parengé Sias gaires (toliau — gairés), nedarydama
poveikio principui, kad tik Europos Teisingumo Teismas gali pateikti autoritetingg Sajungos teisés i$aiskinima.

Gairése aprasyta, kaip kuo labiau uZtikrinti procediiry testinuma, kartu visapusiskai uZtikrinant Zmoniy sveikatos ir
pagrindiniy teisiy apsaugg, laikantis ES pagrindiniy teisiy chartijos. Kartu jose primenami pagrindiniai principai, kuriy
privaloma toliau laikytis, kad, kiek jmanoma, baty uZtikrinama galimybé toliau naudotis prieglobscio procedira
COVID-19 pandemijos laikotarpiu. Visy pirma, visi tarptautinés apsaugos praSymai turi bati registruojami ir nagrinéjami,
net jei ir véluojama. Bitina uztikrinti skuby ir biting ligy, jskaitant COVID-19, gydyma.

Siuo atzvilgiu gairése taip pat pateikiama praktiniy patarimy ir nustatoma priemoniy, be kita ko, nurodoma valstybése
narése besiformuojanti geriausia praktika, kaip dabartinémis aplinkybémis vykdyti prieglobs¢io ir grazinimo procediiras ir
testi su perkélimu | ES susijusig veikly, atsizvelgiant i tai, kad galiojanciuose teisés aktuose nenumatyta konkreciy
pandemijos sukelty padariniy.

Siekiant uzkirsti kelig COVID-19 plitimui ir ji sustabdyti, prireikus treciyjy Saliy pilieciams, iskaitant tarptautinés apsaugos
pradytojus, i ES perkeltus asmenis arba neteisétai Sajungoje esancius treciyjy Saliy piliecius, turéty bati taikomos
visuomenés sveikatos priemonés, pavyzdZiui, sveikatos patikrinimas, socialinis atskyrimas, karantinas ir izoliavimas, su
salyga, kad Sios priemonés yra pagristos, proporcingos ir nediskriminacinés.

(") https://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2020/03/10/statement-by-the-president-of-the-european-council-following-
the-video-conference-on-covid-19/
() COM(2020) 2050 final.
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Siame dokumente pateikiamomis praktinémis gairémis siekiama pateikti pavyzdziy, kokiy veiksmy galima imtis laikantis
acquis. Kiekviena valstybé naré prireikus gali jomis pasinaudoti, atsizvelgdama j savo nacionaling praktikg ir turimus
isteklius.

Siose gairése visy pirma aptariamos $ios sritys:

prieglobstis: praSymy registravimas ir pateikimas, pokalbiy rengimo badai ir su priémimo salygomis, jskaitant sulaikyma,
susije klausimai, taip pat procediiros pagal Reglamentg (ES) Nr. 604/2013 (toliau — Dublino reglamentas);

perkeélimas j ES: praktiniai biidai, kaip, kiek jmanoma, testi parengiamasias operacijas, kad biity galima sklandZiai atnaujinti
perkeélima  ES, kai tik jj bus vél galima vykdyti;

graZinimas: praktinés priemonés, kuriomis dabartinémis aplinkybémis baty galima sudaryti lengvesnes salygas vykdyti
grazinimo procediras, remti savanoriskg grizimg ir reintegracijg, apsaugoti migrantus nuo nenumatyty ribojamyjy
priemoniy pasekmiy tarptautinéms kelionéms, uZtikrinti galimybe gauti tinkamas bitiniausias paslaugas, taip pat
paaiskinti, kokiomis saglygomis bty pagrista ir proporcinga sulaikyti neteisétus migrantus.

Gairiy nustatymas — dinamiskas procesas, kuris gali kisti. Prie jo prisidés susijusios ES agentiiros, rengdamos specialius
teminius susitikimus (), kuriuose bus siekiama teikti valstybéms naréms papildomy praktiniy patarimy ir padéti dalytis
geriausia praktika. Be to, EASO yra parenges bendrasias gairés dél tam tikry pagrindiniy klausimy, kurie aptariami $iose
gairése (%).

1.  Prieglobstis

Priemonés, kuriy imamasi nacionaliniu lygmeniu siekiant apriboti prieglobscio srities darbuotojy ir prieglobscio prasytojy
socialing sgveika, daro poveikj prieglobs¢io procesams. Nors nacionalinés sanitarijos institucijos, remdamosi rizikos
vertinimu ir mokslinémis rekomendacijomis, gali imtis biitiny priemoniy tolesniam COVID-19 plitimui sustabdyti ir
apriboti, tokios priemonés turéty biiti proporcingos ir atitikti ES teise, jskaitant ES pagrindiniy teisiy chartija. Todél, net jei
véluojama, institucijos privalo uZregistruoti treciyjy Saliy pilieciy, kurie prao tarptautinés apsaugos, prasyma ir turéty bati
sudarytos galimybés ji pateikti. Ypatingas démesys turéty biti skiriamas paZeidziamy asmeny, Seimy ir nepilnameciy
(iskaitant nelydimus nepilnamecius) padéciai, o su visais tarptautinés apsaugos prasytojais turi bati elgiamasi oriai. Visy
pirma jie turi turéti galimybe naudotis pagrindinémis teisémis.

Kalbant apie prieglobscio procediras, atsizvelgiant j tai, kad tokia padétis, kokia susiklosté dél COVID-19 pandemijos,
nebuvo numatyta Direktyvoje 2013/32/ES (toliau — Prieglobscio procediiry direktyva), gali biiti svarstoma galimybé taikyti
nukrypti leidZiancias taisykles, pavyzdziui, nustatytas direktyvoje atvejams, kai vienu metu pateikiama daug prasymy (). Be
to, Reglamente (ES) Nr. 603/2013 (toliau — EURODAC reglamentas) konkre¢iai numatyta galimybé atidéti pirSty atspaudy
rinkimg dél priemoniy, kuriy imtasi visuomenés sveikatai apsaugoti ().

Kalbant apie atsakomybe uz prasymy nagrinéjimg, Dublino reglamente yra lankstumo galimybiy, visy pirma dél asmeniniy
pokalbiy, nepilnameciams skirty $eimos susijungimo procediiry ir diskreciniy islygy taikymo.

Kalbant apie priémimo sglygas, valstybés narés gali pasinaudoti Direktyvoje 2013/33[ES (toliau — Priémimo salygy
direktyva) numatyta galimybe iSimtiniais tinkamai pagristais atvejais ir pagrista laikotarpj, kuris turéty bati kuo
trumpesnis, taikyti kitokias materialines priémimo salygas nei tos, kuriy paprastai reikalaujama (). Tokios salygos bet
kuriuo atveju turi apimti pagrindinius poreikius, jskaitant sveikatos prieZiirg. Karantino ar izoliavimo priemonés,
kuriomis siekiama uZzkirsti keliy COVID-19 plitimui, néra reglamentuojamos ES prieglobs¢io acquis. Tokios priemonés
pagal nacionaling teise gali bati taikomos ir prieglobs¢io prasytojams, jeigu jos yra bitinos, proporcingos ir
nediskriminacinés.

() 2020 m. balandzio 2 d. EASO prieglobs¢io procediiry tinklas surengé internetinj teminj susitikima dél asmeniniy pokalbiy
organizavimo nuotoliniu bidu, o 2020 m. balandzio 8 d. — dél prieglobscio praymy pateikimo nuotoliniu badu. Be to, EASO
prieglobscio procediiry tinklas surengé internetinj susitikima, kad aptarty COVID-19 poveikj perkélimo i ES operacijoms valstybése
narése.

(*) EASO praktinés gairés. Asmeninis pokalbis ir EASO prieglobscio procediiry gairés. Veiklos standartai ir rodikliai ir EASO nenumatyty
atvejy planavimo priimant pabegélius gairés

() Direktyvos 2013/32/ES 6 ir 31 straipsniai.

(®) Reglamento (ES) Nr. 603/2013 9 straipsnis.

Direktyvos 2013/33/ES 18 straipsnis.

-
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1.1. Prieglobscio procediiros

D¢l galimybés naudotis tarptautinés apsaugos procediira, atsizvelgiant | poreiki taikyti socialinio atskyrimo priemones ir |
darbuotojy trikuma, kelios valstybés narés pranesé, kad uzdaré prieglobs¢io administravimo institucijas arba leidZia j jas
kreiptis tik i§ anksto apie tai pranesus telefonu arba elektroniniu badu. Valstybés narés taip pat pranesé apie paslaugy
teikimo apribojimus, susijusius su tarptautinés apsaugos praSymy registravimu. Kai kurios valstybés narés nurod¢, kad
pra$ymy registravimas apskritai sustabdytas arba leidziamas tik i$imtiniais atvejais ir (arba) pazeidziamiems asmenims.

Pagal Prieglobsc¢io procediiry direktyvos 6 straipsnio 5 dalj valstybéms naréms leidZiama pratesti pradymy registravimo
terming iki desimties darbo dieny, jei dél didelio skai¢iaus treciyjy 3aliy pilie¢iy arba asmeny be pilietybés tuo paciu metu
pateikty prasymy praktiskai labai sunku laikytis $iy terminy. Valstybéms naréms turéty bati suteikta galimybé ribotg laika
taikyti Sig nukrypti leidZiancig taisykle, kai dél padéties, susiklos¢iusios dél COVID-19, nacionalinéms valdZios
institucijoms praktiskai labai sunku laikytis trijy ar esiy dieny registravimo termino, o tai, atsizvelgiant j bendrg teisés akto
tikslg ir susijusius interesus, galéty turéti panasy poveikj kaip ir sunkumai, kylantys dél didelio vienu metu pateikiamy
praSymy skaiciaus, atsizvelgiant j tai, kad galiojanciuose teisés aktuose nenumatyta konkrediy pandemijos sukelty
aplinkybiy. Bet kuriuo atveju dél tolesnio vélavimo registruoti prasymus neturéty biti daromas poveikis prasytojy teiséms
pagal Priémimo salygy direktyva, kurias jie turi nuo prasymo pateikimo dienos.

Pagal Prieglobsc¢io procediry direktyvos 6 straipsnio 1 dalies treCia pastraipg valstybés narés turéty uztikrinti, kad
informacija apie pakeitimus, susijusius su praSymy registravimu ir pateikimu, bty pateikta institucijy, kurioms, tikétina,
gali bati pateikiami tarptautinés apsaugos prasymai (kaip antai policijos, sienos apsaugos tarnybos, imigracijos tarnybos ir
sulaikymo jstaigos) darbuotojams, kad jie galéty perduoti registravimo bylas ir informuoti prasytojus, kam ir kaip pateikti
tarptautinés apsaugos prasymus.

Praktinés gairés

— Institucijy, kurioms, tikétina, gali buti pateikiami tarptautinés apsaugos prasymai, darbuotojai turéty bati
informuojami apie visus laikinus galimybés pasinaudoti prieglobscio procediira pakeitimus dél COVID-19
poveikio, pavyzdziui, sutrumpinta prieglobscio institucijy darbo laika, asmeny priémimo tokiose institucijose
apribojimus ir galimybes susisiekti nuotoliniu baidu telefonu ir pan.

— Informacija apie tokius laikinus pakeitimus ir tvarka turéty bati prieinama placiajai visuomenei, pavyzdziui, vieSose
prieglobscio institucijy interneto svetainése, kad tre¢iyjy Saliy pilieciai arba asmenys be pilietybés, prie§ pateikdami
tarptautinés apsaugos prasyma, bity informuoti. Tokia informacija buty naudinga ir pilietinés visuomenés
organizacijoms, galincioms padéti prasytojams.

— Tais atvejais, kai vis dar galima patekti j prieglobscio institucijy patalpas, pageidautina, kad atitinkama informacija
bity, kiek jmanoma, pateikiama infografikuose ir kitomis vaizdinés komunikacijos priemonémis.

— Kai kurios valstybés narés jdiegé jvairias praSytojy registravimo be asmeninio kontakto su prieglobscio srities
darbuotojais, sistemas. Pavyzdziui, geraja praktika laikoma tai, kad prasytojai registruojami specialiose kabinose
administravimo institucijos patalpose, informacija teikiama prasytojo kalba ir uztikrinama, kad i§ prasytojo bty
gauta informacija.

Prasymy pateikimas.

Kai kuriose valstybése narése tarptautinés apsaugos prasymus galima pateikti pastu. Komisija rekomenduoja, kad prireikus
pras§ymo forma bity galima pateikti pastu arba, pageidautina, internetu. Pagal Prieglobs¢io procediry direktyvos
6 straipsnio 4 dalj prasymas laikomas pateiktu, kai jj gauna kompetentingos institucijos.

Praktinés gairés

— Jei btina ir jmanoma, prasymai gali buti teikiami internetu (uZpildant interneting forma). Tokiais atvejais prasytojai
turéty turéti galimybe lengvai gauti tinkama forma, kuri turéty bati uzpildyta internetu.

— Kai prasymas teikiamas internetu, viena pagrindiniy apsaugos priemoniy turéty bati galimybé prasytojams turéti
jrodyma, kad jie pateiké prieglobscio prasyma, pavyzdziui, patvirtinima e. patu ar registruotu pastu.
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— Konkreciomis priemonémis turéty bati uztikrinama, kad prasytojai biity informuojami apie taikomg procedirg ir
apie jy teises ir pareigas procediiros metu ta kalba, kurig jie supranta arba, kaip pagristai manoma, turi suprasti.

— Taip pat reikéty imtis konkreciy priemoniy uztikrinti, kad prasytojams bty pateikiama informacija apie galimas jy
pareigy nevykdymo ir nebendradarbiavimo su valdzios institucijomis pasekmes.

Asmeniniai pokalbiai

Daugelis valstybiy nariy asmeninius pokalbius atidéjo. Kai kurios pokalbius rengia taikydamos specialias priemones —
vaizdo konferencijas arba apsauginj stiklg. Komisija rekomenduoja valstybéms naréms, kuo labiau naudotis tokiomis
specialiomis laikinomis priemonémis, jei kompetentingos institucijos sudaro visas patalpoms bitinas salygas ir uztikrina
vertima zodZiu bei galimybes gauti teising pagalba ir turéti atstova.

Valstybés narés, atsizvelgdamos | konkretaus atvejo aplinkybes, gali remtis Prieglobs¢io procediry direktyvos
14 straipsnio 2 dalies b punktu ir asmeninio pokalbio nerengti, ypac jei yra pagristy poZymiy, kad prasytojas gali bati
uzsikrétes COVID-19. Tokiais atvejais dedamos pagristos pastangos uZtikrinti, kad prasytojas galéty pateikti papildomos
informacijos. Tai, kad asmeninis pokalbis nerengiamas, nedaro neigiamo poveikio sprendima priimanciosios institucijos
sprendimui.

Be to, nacionalinés teisés aktais numatytais atvejais galima atlikti paskesnio prasymo preliminary nagrinéjima pagal
priimtinumo procediirg nerengiant asmeninio pokalbio pagal Prieglobscio procediiry direktyvos 42 straipsnio 2 dalies b
punkta.

Praktinés gairés

— Asmeniniai pokalbiai, kiek jmanoma, turéty bati vykdomi rengiant vaizdo konferencijas, i§skyrus atvejus, kai dél
specialiy procediriniy poreikiy asmeninis pokalbis rengiant vaizdo konferencija prasytojui néra tinkama
priemoné (pvz., trauma patyrusiems, dél lyties persekiojamiems prasytojams, vaikams, klausos sutrikimy
turintiems asmenims). Be to, specialiomis telefono linjjomis turéty biti teikiamos sinchroninio vertimo paslaugos.

— Kai institucijos naudojasi vaizdo konferencijy patalpomis, jos taip pat turéty uztikrinti, kad (virtualiai) dalyvauty
teisés konsultantai, kiti pataréjai ir asmenys, kuriais prasytojas pasitiki, kad jie jam galéty padéti. Turéty bati
uztikrinama saugi, be kita ko, konfidenciali aplinka. Su konfidencialumu susijusios priemonés taip pat apima rysio
sauguma.

— Kai vaizdo konferencijy rengti néra techniskai jmanoma arba tinkama, valstybés narés, remdamosi sveikatos ir
saugos rekomendacijomis, galéty pasinaudoti batinomis fizinio ir socialinio atskyrimo priemonémis, kad biity
sumazinta rizika uZzsikrésti, pavyzdziui, galéty jrengti apsauginj stiklg. Net tada, kai vaizdo konferencijy
nejmanoma techniskai surengti, reikéty ieskoti visy jmanomy bidy teikti nuotolines sinchroninio vertimo
paslaugas.

— Reikia laikytis ES taisykliy dél pokalbiy stenogramy ir (arba) jrasy. Be vaizdo konferencijy, turéty bati uztikrinta
kity bidy, kuriais prasytojai galéty pateikti jrodymus taip, kad baty uZztikrintas teikiamy dokumenty saugumas ir
konfidencialumas, pavyzdziui, naudojantis priémimo tinklu, vietos padaliniais ar atitinkamomis ministerijomis.
Pavyzdziui, vaizdo konferencijy saléje galéty buti skeneris, kuriuo prasytojai galéty siysti dokumentus.

— Jei asmeniniai pokalbiai rengiami nuotoliniu biidu, nagrinéjant prasyma reikéty atsizvelgti i 3ia aplinkybe, taip pat |
kitus galimus trikdzius pokalbio metu. Daugiau informacijos pateikta EASO praktinése gairése ,lrodymy
vertinimas®.

— Kai praSymus nagrinéjantys pareigiinai dirba nuotoliniu bidu, svarbu, kad jie galéty jprastais biidais konsultuotis

rysio sistemomis, kuriomis uZtikrinamas asmens duomeny saugumas ir apsauga.
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Nagrinéjimo procediiros uzbaigimo terminas

Pagal Prieglobscio procediry direktyvos 31 straipsnio 3 dalies b punktg valstybéms naréms leidZiama pra§ymui i§nagrinéti
skirta Sesiy ménesiy laikotarpj pratesti ne ilgesniam kaip devyniy ménesiy laikotarpiui, kai vienu metu gaunama daug
treCiyjy Saliy pilieiy arba asmeny be pilietybés tarptautinés apsaugos prasymuy ir dél to per §j laikg uzbaigti nagrinéjima
praktiSkai yra labai sunku. Valstybéms naréms turéty bati suteikta galimybé laikinai taikyti $ig nukrypti leidZiancia taisykle,
kai dél padéties, susiklos¢iusios dél COVID-19, joms praktiskai labai sunku laikytis $eSiy ménesiy prasymy nagrinéjimo
termino, o tai, atsizvelgiant j bendra teisés akto tikslg ir susijusius interesus, galéty turéti panasy poveikj kaip ir sunkumai,
kylantys dél didelio vienu metu pateikiamy prasymy skaiciaus, atsizvelgiant i tai, kad teisékiros institucijos nenumaté
konkreciy pandemijos sukelty aplinkybiy.

1.2 Dublino reglamentas

Perdavimas pagal Dublino reglamentg.

EASO nusiunté valstybéms naréms uzklausg (%) dél perdavimo pagal Dublino reglamentg vykdymo, o Komisija pateiké
prasyma pateikti konkre¢iy duomeny. Remiantis valstybiy nariy atsakymais, didZiausias skaicius atvejy, kai nuo 2020 m.
vasario 25 d. iki kovo 30 d. dél negaléjimo perduoti praSytojy atsakingai valstybei narei dél COVID-19 buvo perkelta
atsakomybé, yra Siek tiek daugiau nei 1 000 (°); tai susije su 6 valstybémis narémis.

Remiantis valstybiy nariy atsakymais apskaiciuota, kad iki 2020 m. birzelio 1 d. 25-iose valstybése narése bus ne daugiau
kaip 6 000 atvejy, kuriais atsakomybé gali bati perkelta, jei perdavimo procesas nebus atnaujintas dél COVID-19. Taciau
kai kurios valstybés narés, jskaitant valstybes nares, kuriose yra daug Dublino reglamento atvejy, negaléjo atimti atvejy,
kuriais asmuo slapstosi, arba vis dar administraciniu lygmeniu arba teisme nagrinéjamy atvejy, arba nustatyti atskiry
terminy, todél apskai¢iuodamos atvejy, kuriais gali biti perkelta atsakomybé, skaiciy, rémési apytikriu vertinimu. Todél
manoma, kad atvejy, kuriais atsakomybé per ateinancius du ménesius gali bati perkelta dél COVID-19, bus gerokai maziau.

Siekiant, kad Dublino sistema veikty tinkamai, labai svarbu, kad valstybés narés glaudziai bendradarbiauty. Komisija ragina
visas valstybes nares atnaujinti perdavimg, kai tik tai praktiskai imanoma atsizvelgiant i kintancias aplinkybes. Komisija ir
EASO prireikus yra pasirenge padéti valstybéms naréms bendradarbiauti, be kita ko, dvisaliu pagrindu.

Pries atlikdamos perdavimg, valstybés narés turéty apsvarstyti su COVID-19 susijusia padéti, be kita ko, padéti, susidariusia
dél didelio spaudimo atsakingos valstybés narés sveikatos sistemai. Be to, atsizvelgiant j dabarting padétj, valstybés narés
turéty stengtis nevéluoti nagrinéti prasymy.

Jei per nustatytg terming perdavimas atsakingai valstybei narei nejvykdomas, atsakomybé atitenka perdavimo paprasiusiai
valstybei narei pagal Dublino reglamento 29 straipsnio 2 dalj. Jokia reglamento nuostata neleidziama nukrypti nuo $ios
taisyklés esant tokiai padéciai, kokia susiklosté dél COVID-19 pandemijos.

Kalbant apie nelydimus nepilnamecius, susijungimo su Seimos nariais, broliais ir (arba) seserimis ar giminaiciais procediira
galéty bati tesiama pasibaigus 29 straipsnyje nustatytam perdavimo terminui, kai tai atitinka vaiko interesus ir kai
procediira dél nepilnamecio vietos virsijo $j termina, kaip nustatyta Dublino jgyvendinimo reglamento (*°) 12 straipsnio 2
dalyje.

Be to, pagal Dublino reglamento 17 straipsnio 2 dalj valstybé naré gali bet kuriuo metu iki tol, kol priimamas sprendimas
dél praSymo esmés, paprasyti kitos valstybés narés perimti savo Zinion prasytoja, kad suvienyty bet kuriuos asmenis,
susijusius Seimos ry$iais, dél humanitariniy priezasciy, ypa¢ vadovaudamasi Seimos ar kultfiriniais motyvais, net jei ta kita
valstybé naré i§ tikryjy néra atsakinga. Si taisyklé taip pat galéty biiti taikoma tais atvejais, kai biity taikomi su Seimos
susijungimu susije privalomi kriterijai, taciau dél COVID-19 negalint atlikti perdavimo virSyti perdavimo terminai.

Atsizvelgiant | tai, kad teisés akty leidéjai nenumaté konkreciy pandemijos sukelty aplinkybiy, valstybés narés turéty turéti
galimybe taikyti tokia diskrecing iSlyga net ir tais atvejais, kai tikslas néra sujungti Seimos santykius.

() ,COVID-19 poveikio Dublino reglamento praktikai apzvalga praktiniu ir techniniu lygmeniu* (angl. ,Practical/technical level to provide
overview on the impact of COVID19 on the Dublin practice*).

() Kai kurios valstybés narés galéjo pateikti tik apytikslius duomenis.

(") 2003 m. rugséjo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1560/2003, nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 343/2003,
nustatancio valstybés narés, atsakingos uZ treciosios 3alies pilie¢io vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io prasymo
nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir mechanizmus, taikymo taisykles (OL L 222, 2003 9 5, p. 3), su pakeitimais, padarytais 2014 m.
sausio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 118/2014 (OL L 39, 2014 2 8, p. 1).
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Valstybés narés gali dviSaliu pagrindu kiekvienu konkre¢iu atveju susitarti, kad tada, kai bus galima atnaujinti perdavima
pagal Dublino reglamenta, valstybés narés, kurios prie§ sustabdyma buvo atsakingos uz prasytojus, sutiks vél prisiimti
atsakomybe uz atitinkamus prasytojus.

Tam, kad $ig taisykle bty galima taikyti, turéty bati gautas praytojo sutikimas, kaip reikalaujama pagal 17 straipsnio 2
dalj.

Dublino procediiros

Pokalbiai. Pagal Dublino reglamento 5 straipsnio 2 dalj valstybés narés neprivalo rengti asmeninio pokalbio, jei prasytojas
jau gavo su to reglamento taikymu susijusig informacija (') ir informacija, reikalingg atsakingai valstybei narei nustatyti jau
pateikeé kitomis priemonémis. Tokiais atvejais, jei tenkinamos $ios salygos, pokalbio nerengimas gali biiti laikomas tinkama
priemone, ypac jei yra jtarimy, kad prasytojas yra uzsikrétes COVID-19. Jei pokalbis nerengiamas, valstybés narés uztikrina,
kad, prie§ priimant sprendimg dél perdavimo, praytojas turéty galimybe pateikti papildomos informacijos, svarbios
siekiant teisingai nustatyti atsakingg valstybe nare.

Pirmenybé nelydimiems nepilnameciams ir Seimos susijungimo atvejams. Tais atvejais, kai valstybiy nariy administracijos
pritaiko darbo praktikg ir dél to gali biiti paveiktas gebéjimas laiku iSnagrinéti visus Dublino reglamento atvejus, valstybés
narés turéty prioritetine tvarka nagrinéti su nelydimais nepilnameciais, kitais pazeidZiamais asmenimis ar Seimos
vientisumu susijusius atvejus.

IT rysys. Atsizvelgiant | valstybiy nariy pareiga bendrauti tarpusavyje per ,DubliNet ir | daugelio valstybiy nariy
pakoreguotg darbo praktika, valstybés narés pirmiausia turéty i$nagrinéti, kaip bty galima nuotolinio darbo aplinkybémis
islaikyti rysj su ,DubliNet“ arba suteikti prie jo prieiga, kad baty galima toliau nagrinéti Dublino atvejus, kartu uZtikrinant
duomeny apsaugg pagal ES teis¢.

Praktinés gairés

— Prireikus pokalbiai pagal Dublino reglamenta, kiek jmanoma, turéty biti vykdomi nuotoliniu bidu rengiant vaizdo
konferencijas ir teikiant baitinas nuotolinio vertimo ZodZiu paslaugas. Pirmiau pateiktos bendros praktinés gairés
del asmeniniy pokalbiy taip pat taikomos pagal Dublino reglamentg vykdomiems pokalbiams. Jei valstybés narés
nerengia pokalbio pagal Dublino reglamento 5 straipsnio 2 dalj, jos turéty uZztikrinti, kad registruojant prasyma,
kiek jmanoma, i§ prasytojo biity surenkama Dublino procedirai atlikti reikalingos informacijos. Valstybés narés
taip pat galéty sukurti specialy e. pasto adresa, kuriuo prasytojas galéty pateikti dokumentus, jrodymus bei
informacijg, kartu uztikrindamos duomeny apsaugg pagal ES teise. Daugiau informacijos pateikta EASO
dokumentuose ,Reglamento ,Dublinas III jgyvendinimo praktinés gairés. Pokalbis ir jrodymy vertinimas* ('?) ir
,Dublino procediros gairés. Veiklos standartai ir rodikliai“ (**).

— Su nelydimais nepilnameciais ir Seimos susijungimu susijusiais atvejais valstybés narés turéty pirmiausia siekti
jvertinti galimybes nustatyti Seimos narius ir gauti sutikimg registracijos etape. Nacionalinés valdzios institucijos
gali nuspresti pranesti apie tokius atvejus savo nacionaliniam Dublino skyriui i§ karto po registracijos arba dienos
pabaigoje sudare prioritetiniy atvejy sarasa.

— Valstybés narés galéty suteikti prieigg prie ,DubliNet” pakankamam skaiciui nuotoliniu badu dirbanéiy darbuotojy.
Valstybés narés turi keistis duomenimis per valstybiy nariy nacionalinius prieigos punktus, taip pat turi uZtikrinti
saugy ry$j ir saugia prieiga prie ,DubliNet“. Kiekvienas nuotoliniu badu dirbantis darbuotojas, kuriam reikia
prieigos prie ,DubliNet®, turéty turéti jrenginius ir priemones, kuriais galima saugiai prisijungti prie valstybiy
nariy nacionaliniy prieigos punkty. Pavyzdziui, viena i§ galimybiy yra konfigaruoti VPN tarp darbuotojo jrenginio
ir valstybés narés nacionalinio prieigos punkto, kuris jrengtas Dublino biure. eu-LISA gali padéti valstybéms
naréms ir pasidalyti patirtimi tinklo ar saugumo aspekty srityje. Jei Dublino skyriuje nebus rastas techninis
sprendimas nuotoliniu badu dirbantiems darbuotojams, jis gali nuspresti, kad biure dirbty budintys darbuotojai.
Tokiu atveju turéty biti laikomasi su COVID-19 susijusiy nacionaliniy sveikatos ir saugos gairiy.

(") Nurodyta Dublino reglamento 4 straipsnyje.
(") EASO dokumentas ,Reglamento ,Dublinas III jgyvendinimo praktinés gairés. Pokalbis ir jrodymy vertinimas*“.
() EASO dokumentas ,Dublino procediiros gairés. Veiklos standartai ir rodikliai“.
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1.3 Prieglobscio prasytojy priémimo sqlygy uZtikrinimas

Sveikatos patikrinimas. Daugelyje valstybiy nariy taikomas grieZtesnis prasytojy medicininis patikrinimas ir privalomas
naujy atvykstanciy asmeny COVID-19 tyrimas. Pagal Priémimo salygy direktyvos 13 straipsnj valstybés narés, siekdamos
nustatyti, kokiy tinkamy atsargumo priemoniy imtis, gali dél visuomenés sveikatos priezasciy atlikti tarptautinés apsaugos
pradytojy medicininj patikrinimg, laikydamosi pagrindiniy teisiy ir proporcingumo, batinumo bei nediskriminavimo
principo.

Sveikatos priezitira. Priémimo salygy direktyvos 19 straipsnyje nustatyta, kad prasytojams turéty bati suteikta reikalinga
sveikatos priezifira, kuri apima bent jau pirmaja medicinos pagalbg ir batiniausig ligy ir sunkiy psichikos sutrikimy
gydyma. Valstybés narés turéty imtis biitiny priemoniy uZtikrinti, kad tokia sveikatos priezitira prireikus apimty COVID-
19 gydyma.

Karantinas ir izoliavimas. Siekdamos uzkirsti kelig COVID-19 plitimui, daugelis valstybiy nariy taiko karantino arba
izoliavimo priemones. Tokios priemonés néra reglamentuojamos Priémimo salygy direktyva. Remiantis nacionaline teise,
tarptautinés apsaugos prasytojams gali bati taikomos karantino arba izoliavimo priemonés su salyga, kad tokios
priemonés yra pagristos, proporcingos ir nediskriminacinés. Tai visy pirma reiskia, kad valstybé naré galéty taikyti
karantino ir (arba) izoliavimo priemones prie jos sieny atvykstantiems tarptautinés apsaugos prasytojams tik jeigu ji taiko
tokio pobiidzio, nors ir nebatinai identiskas, priemones visiems asmenims, atvykstantiems i§ pandemijos paveikty
teritorijy, ir atitinkamas priemones jos teritorijoje jau esantiems asmenims.

Praktinés gairés

— Pirmiausia turéty biti atlickamas praSytojy, kuriems kyla didZiausia rizika uzsikrésti, kaip antai pagyvenusiy
zmoniy ar létinémis ligomis serganciy asmeny, taip pat i apgyvendinimo ar sulaikymo centrus atvykusiy naujy
asmeny sveikatos patikrinimas.

— Prireikus visiems naujiems atvykstantiems asmenims specialiuose atvykimo centruose arba specialiose priémimo ir
sulaikymo centruose galéty bti nustatomas 14 dieny karantinas. ValdzZios institucijos taip pat galéty matuoti
centrus atvykstanéiy ir i§ jy iSvykstanciy treciyjy Saliy pilie¢iy temperatiirg, kad nustatyty ligos simptomus. Galéty
bati sukurtas kasdienés galimy jtariamy atvejy stebésenos mechanizmas.

— Rekomenduojama, kad kiekviename priémimo centre biity bent viena pagal atitinkamus izoliavimo standartus
jrengta izoliaciné patalpa asmenims, kuriems nustatytas COVID-19.

— Tarptautinés apsaugos prasytojai, kuriems reikia specialios medicininés priezitiros, turéty bati paskirti specialiosios
priezitiros jstaigoms arba perkelti  jas.

— COVID-19 aplinkybémis tarptautinés apsaugos prasytojai ir gavejai, turintys patirties sveikatos priezitiros srityje,
gali prisidéti prie nacionalinés sveikatos priezitiros sistemos. Valstybés narés raginamos suteikti jiems galimybe
jsidarbinti ir sudaryti salygas pripazinti jy profesing kvalifikacijg ar statusa.

Materialinés priémimo sglygos.

Kai kurios valstybés narés uzdaré kai kurias patalpas, pavyzdziui, atvykimo centrus, taciau kai kurias kitas atidare,
pavyzdziui, skubias prieglaudas. Dalis valstybiy nariy taip pat maZina patalpy uzimtumg ir riboja galimybes i jas patekti ar
jose lankytis, kad i$vengty Zmoniy judéjimo.

Pagal ES teisgs valstybés narés turi uztikrinti, kad nuo momento, kai asmuo pateikia prasyma, materialinémis priémimo
salygomis prasytojams biity garantuojamas tinkamas gyvenimo lygis, kuriuo suteikiamos jy pragyvenimo garantijos ir
apsaugoma jy fiziné bei psichiné sveikata.

Tais atvejais, kai asmenys priimami kolektyviniuose priémimo centruose, Komisija rekomenduoja i$naudoti visus valstybiy
nariy priémimo pajégumus, kad baty, kiek jmanoma, uztikrinamas pakankamas socialinis prasytojy tarpusavio atskyrimas,
o rizikos grupés asmenys biity izoliuojami. Sios priemonés galéty biiti ir prevencinés, ir atsakomosios asmeny, kuriems
nustatytas virusas, atzvilgiu, ypatingg démesj skiriant pazZeidziamoms grupéms, iskaitant pareiskéjus su negalia,
pagyvenusius asmenis arba sveikatos problemy jau turincius gyventojus.
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Praktinés gairés

— Pripazindamos, kad visapusiskai jgyvendinti sveikatos apsaugos protokolus gali bati sunku, priémimo institucijos
turéty kreiptis | kompetentingas institucijas dél techniniy rekomendacijy dél sveikatos apsaugos protokoly, kad
bty nustatytos fizinio ir socialinio atskyrimo priemonés, kuriomis siekiama sumazinti viruso plitima.
Darbuotojams turéty bati rengiami batini mokymai ir teikiama informacija, kad jie galéty jgyvendinti sutartus
priémimo centry valdymo ir susijusiy darbo srauty pakeitimus, padarytus priémus naujus sveikatos apsaugos
protokolus.

— Jei priémimo centrai yra perpildyti ir juose sunku laikytis sveikatos apsaugos protokoly, prasytojai, kiek jmanoma,
turéty bati perkeliami i kitus centrus. Jei yra laisvy priémimo pajégumy, kiekvieno centro uZimtumo lygis gali bati
sumazintas siekiant sumazinti ligy plitimo rizika. Siekiant uZztikrinti maza uzimtumo lygj, baity galima atidéti
suplanuotg kai kuriy priémimo centry uzdaryma.

— Siekdamos sumazinti uzimtumo lygj, valstybés narés taip pat galéty paskatinti asmenis, kurie turi galimybiy kitur
apsigyventi, palikti veikiancius priémimo centrus, ir tuos asmenis apripinti maisto talonais.

— Kolektyvinés valgyklos yra viena i§ viety, kuriose susitinka didelés gyventojy grupés. Pailginus darbo valandas,
jvedus pamainas arba atidarius papildoma patalpg viduje ar iSor¢je bty galima sumazinti vienu metu patalpoje
esanciy asmeny skaiciy ir sudaryti jiems salygas iSlaikyti tarpusavio atstumg. Tas pats galéty bati taikoma
patalpoms, kuriose yra bendra virtuvé, kur gyventojai patys gaminasi maistg.

galéty bati suteikta galimybé naudotis patalpomis po vieng arba branduolinéms $eimoms, pavyzdziui, galéty bati
nustatyti laiko tarpsniai, kada galima uZsiimti veikla, arba tam tikra veikla galéty baty perkelta  interneta ir
rengiama vaizdo konferencijomis.

— Kuo daugiau asmeny, priklausan¢iy COVID-19 rizikos grupéms, galéty buti perkelti i labiau individualizuotas
priémimo vietas arba sugrupuoti j atskira koridoriy toliau nuo gyventojy, nepriklausanciy rizikos grupéms.
PazeidZiamoms grupéms taip pat turéty bati suteikta speciali apsauga, pavyzdziui, pristatomas maistas, mokami
kiSenpinigiai ir t. t.

— Siekiant sumazinti dél padéties kylantj stresg, nerimg ir jtampg, valstybéms naréms rekomenduojama uztikrinti
psichikos sveikatos ir psichosocialinés paramos testinumg, net jei ji teikiama nuotoliniu badu.

— Valstybéms naréms rekomenduojama imtis priemoniy sumazinti su seksualiniu smurtu ir smurtu dél lyties
susijusia rizika, kuri gali padidéti dél judéjimo apribojimy priémimo centruose. Kiek jmanoma, turéty biti toliau
uztikrinama galimybé naudotis susijusiomis paramos paslaugomis.

— Biaty galima pratesti prasytojy atitinkamy dokumenty bei tarptautinés apsaugos gavéjy teise gyventi Salyje
patvirtinanc¢iy dokumenty tam tikrus terminus ir galiojima, siekiant uZztikrinti, kad $ie asmenys nebtity nepagristai
baudziami uZ tai, kad nesikreipé j atsakingas institucijas.

Prevencinés ir higienos priemonés.

Visos valstybés narés jau jdiegé specialias higienos priemones ir reguliariai dezinfekuoja priémimo infrastruktiirg. Komisija
rekomenduoja toliau taikyti tokias prevencines ir higienos priemones ir jas taikyti net tik kolektyviniy patalpy gyventojams,
bet ir jose dirbantiems darbuotojams.

Praktinés gairés

— Informuokite prasytojus apie nacionalines priemones, kuriy imtasi siekiant sustabdyti koronaviruso plitima ir
uzkirsti jam kelig, ta kalba, kurig jie supranta, arba, kaip pagristai manoma, turi suprasti. Siuo tikslu ta pati
placiajai visuomenei skirta informacija ir turinys galéty bati naudojami kaip prasytojams skirtos komunikacijos
priemonés, pateikiant vertimg i reikiamas kalbas.

— Informuokite prasytojus ir atkreipkite jy démesj konkreciai j ranky higiena, socialinj atskyrima, kos¢jimg, karanting
ar izoliavima, higienos priemones, sambiriy draudima, naudojimasi vieSosiomis erdvémis, tinkamo elgesio
taisykles, judéjimo apribojimus ir t. t. ir ka jie turi daryti jtare, kad galbiit yra uzsikréte.
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— Rekomenduojama daznai naudojamy bendry patalpy, pavyzdziui, valgomuyjy patalpy, pavirsius dezinfekuoti kelis
kartus per dieng. Kitos bendrosios patalpos taip pat turéty biti dezinfekuojamos visg savaite.

— Prie i¢jimo | priemimo centrg ir pagrindinése centro vietose galéty bati jrengta papildomy praustuviy. Priémimo
centrai taip pat gali aprpinti gyventojus kaukémis arba suteikti jiems galimybe, kai jmanoma, turéti savo kaukes.

— Siekiant apriboti COVID-19 plitimg baty galima laikinai apriboti nebiitinus vizitus priémimo centruose. Dél to
neturéty bhti nustatyta nepagristy apribojimy advokatams, globéjams, Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro biurui ir (uzdary centry atveju) sulaikymo stebésenos jstaigoms.

— Siekiant uztikrinti socialinj atskyrima ir lankstesn¢ darbo tvarka darbuotojams galéty bati suteikta galimybé dirbti
nuotoliniu badu arba pamainomis.

Kiti materialiniy priémimo sqglygy sudarymo biidai.

Kai kurios valstybés narés apribojo priémimo centruose teikiamas paslaugas, pavyzdziui, sustabdé gruping veiklg ir
tiesiogines konsultacijas.

Jei dél COVID-19 priémimo institucija neturi pakankamai darbuotojy ar istekliy, kad esamos priémimo patalpos tinkamai
veikty, valstybés narés gali pasinaudoti Priémimo salygy direktyvos 18 straipsnio 9 dalies b punkte nustatyta galimybe ir
tinkamai pagristais atvejais bei pagrista laikotarpj, kuris turi bati kuo trumpesnis, gali materialines priémimo salygas
sudaryti kitais biidais, nei paprastai reikalaujama. Bet kuriuo atveju tokiomis kitokiomis sglygomis turi bati patenkinami
pagrindiniai prasytojy poreikiai, visy pirma susij¢ su sveikatos priezitira, pragyvenimu, fiziniu saugumu ir orumu.

Praktinés gairés
— Jei néra jprasty priémimo arba atvykimo centry, galéty bati skubiai jrengtos prieglaudos. Visais atvejais turi bati
tenkinami pagrindiniai poreikiai ir gerbiamas Zmogaus orumas.

— Siekiant uztikrinti socialinj atskyrimg prireikus kurj laikg galéty bati nebeteikiamos nebitinos paslaugos,
pavyzdziui, grupiné veikla ir tiesioginis konsultavimas. Valstybéms naréms rekomenduojama nustatyti priemones,
kuriomis bty uztikrintos galimybeés palaikyti nuotolinj rysj ir konsultavimg, be kita ko, naudojantis pagalbos linija.

Vaiky Svietimas.

Pagal Priémimo salygy direktyvos 14 straipsnj valstybés narés suteikia praSytojy nepilname¢iams vaikams ir
nepilnameciams prasytojams galimybe mokytis panasiomis sglygomis kaip ir savo pilieciams.

Nuolatinés prieigos prie $vietimo uZztikrinimas yra problema, su kuria gali susidurti nacionalinés valdzios institucijos dél
COVID-19 plitimo prevencijos ir ribojimo priemoniy. Atsizvelgdamos i tai, kelios valstybés narés pradéjo taikyti mokymo
namuose ir kitus nuotolinio mokymosi badus. Tiek, kiek $ios salygos sudarytos pilie¢iams, priemonémis, kuriy imamasi,
turéty bati atsizvelgiama | vaiko interesus pagal Priémimo salygy direktyvos 23 straipsnj ir, kiek jmanoma, | susijusiy
nepilnameciy amziy ir poreikius. Mokymo paslaugos gali biiti tiesiogiai teikiamos apgyvendinimo centruose, jei jos dera
su socialinio atskyrimo taisyklémis.

Praktinés gairés

— Uttikrinkite, kad nepilnameciai prasytojy vaikai ir nepilnameciai prasytojai galéty mokytis namuose arba naudotis
kitais nuotolinio mokymosi biidais panasiomis salygomis kaip ir vaikai, kurie yra Salies pilieciai. Pavyzdziui,
mokymo namuose baidai gali biiti internetinés arba e. mokymosi platformos, kuriose mokytojai kasdien arba kas
savaite stebi pazangg, skaitymo uzduotys ir pratimai, skirti atlikti namuose, laisvalaikio ir $vietimo uzduociy
rinkiniai, radijo, tinklalaidZiy arba televizijos akademinio turinio jrasai.
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— Mokymosi internetu ar e. mokymosi tikslais gali prireikti padidinti prieiga prie interneto kolektyvinése priémimo
patalpose — suteikti galimybe naudotis belaidZio rysio tinklu (jei tévai turi savo asmeninius ry$io prietaisus) ir
kompiuteriais, kuriais bty naudojamasi laikantis socialinio atskyrimo taisykliy.

— Svietimo paslaugy teikéjai, jskaitant kalby kursy ar savaiminio mokymosi paslaugy teikéjus (pvz., NVO), turéty

galeéti testi veikla centre, jei uztikrinamos socialinio atskyrimo taisyklés ir prevencinés sveikatos apsaugos
priemongs, arba nuotoliniu bidu naudojantis internetinémis priemonémis.

— Svietimo ekstremaliosiose situacijose tarpagentiirinis tinklas (angl. ,Inter-Agency network on Education in
Emergencies“) yra parenges Svietimo tesimo COVID-19 aplinkybémis gaires (https://inee.org)).

Pagal Priémimo sglygy direktyvg sulaikyti prasytojai.

Prasytojy, sulaikyty remiantis Priémimo salygy direktyvoje nustatytais pagrindais, atzvilgiu Priémimo salygy direktyvos 11
straipsnyje nustatyta, kad ,sulaikyty prasytojy, kurie yra pazeidziami asmenys, sveikatai, jskaitant psiching sveikatg,
nacionalinés valdzios institucijos turi skirti i$skirtinj démesj“ (pvz., COVID-19 atveju).

Praktinés gairés

— Sulaikytiems praSytojams turéty biti toliau leidZiama iSeiti i lauka. Kai kurios valstybés narés sutrumpino laika,
kurj sulaikytieji gali praleisti ne sulaikymo centre, kad centro gyventojai turéty maziau salycio su bendruomenés
gyventojais. Apie bet kokius apribojimus, pavyzdziui, lankytojy ribojima, reikia i§ anksto i$samiai paaiskinti. Be to,
galéty bati sudaryta alternatyviy biidy rySiams su $eima ir draugais palaikyti, pavyzdziui, telefonu ar internetu.

— Taip pat bity galima atsizvelgti | galima papildomos psichologinés pagalbos poreiki, skaidry informuotumo
didinimg ir dalijimasi informacija apie $ig liga.

— PSO gairése ,Pasirengimas COVID-19, jo prevencija ir kontrolé kaléjimuose bei kitose sulaikymo vietose” (angl.
,Preparedness, prevention and control of COVID-19 in prisons and other places of detention®) (http:/[www.euro.
who.int/en/health-topics/health-determinants/prisons-and-health/news/news/2020/3 [preventing-covid-19-
outbreak-in-prisons-a-challenging-but-essential-task-for-authorities) pateikta naudingos informacijos apie tai, kaip
uzkirsti kelig potencialiam ligos protrikiui ir su juo kovoti sulaikymo vietose, ir kartu pabréziami svarbiis
pagrindiniy teisiy aspektai, kuriy reikia paisyti reaguojant { COVID-19.

1.4 EURODAC reglamentas

Pirsty atspaudy émimas ir perdavimas

EURODAC reglamento 9 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad kai nejmanoma paimti prasytojo pirsty atspaudy dél priemoniy,
kuriy imtasi jo arba visuomenés sveikatos apsaugai uztikrinti, valstybés narés tokius pirSty atspaudus paima ir persiuncia
kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 48 valandas nuo ty su sveikata susijusiy priezas¢iy iSnykimo.

Visy treciyjy Saliy pilieciy, kurie privalo duoti pirSty atspaudus, pirSty atspaudai turéty bati paimami kuo greiciau,
uztikrinant visuomenés sveikatos apsaugg.

2. Perkélimas i ES

Dél COVID-19 krizés protrikio labai sutriko perkélimo j ES operacijos: valstybés narés, UNHCR ir TMO jas laikinai
sustabdé. Be to, UNHCR sustabdé skubios humanitarinés evakuacijos operacijas, vykdomas tolesnio perkélimo i ES tikslais.
Dél ty paciy priezasciy $iuo metu sunku patekti | pabégélius priimancias trecigsias $alis.
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Komisija pripazista, kad aplinkybés yra sudétingos ir daro poveikj praktiniam valstybiy nariy prisiimty jsipareigojimy
2020 m. i ES perkelti 29 500 asmeny jvykdymui. Vis délto Komisija ragina valstybes nares toliau solidarizuotis su
asmenimis, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, ir su daug pabégeéliy priimanciomis tre¢iosiomis Salimis. AtsiZvelgiant j
COVID-19 poveiki Siose treciosiose Salyse, gali biti dar svarbiau perkélimo  ES poreikius tenkinti kuo greiciau.

Komisija ragina valstybes nares tiek, kiek praktiskai jmanoma laikantis ekstremaliosios visuomenés sveikatos priemoniy,
krizés laikotarpiu testi su perkélimu j ES susijusia veikla, kad biity pasirengta atnaujinti perkélima i ES visiems procediros
dalyviams saugiomis salygomis, kai tai vél bus jmanoma.

Kadangi $iuo metu perkélimo i ES operacijos sutrikusios, Komisija padés valstybéms naréms jgyvendinti 2020 m.
jsipareigojimus, visy pirma bus lanksti jgyvendinimo laikotarpio po 2020 m. atzvilgiu, siekdama uztikrinti, kad valstybés
narés turéty pakankamai laiko visiskai jgyvendinti prisiimtus 2020 m. jsipareigojimus.

Praktinés gairés

— Komisija ragina valstybes nares apsvarstyti naujus darbo bidus, kad jy perkélimo j ES programos veikty. Visy
pirma valstybés narés, glaudziai bendradarbiaudamos su UNHCR, turéty apsvarstyti galimybe priimti praymus
dél perkélimo i ES dosjé pagrindu, ir numatyti galimybe rengti vaizdo pokalbius, per kuriuos bty teikiamos
nuotolinés sinchroninio vertimo paslaugos, taip pat nuotolines orientavimo pries ivykima priemones, kai tik jas
veél bus galima taikyti pirmojo prieglobscio Salyse, be kita ko, naudojantis EASO perkélimo paramos priemone
Stambule. Taip baty uztikrinta, kad bty toliau atrenkami asmenys, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, ir kad
atrinkti asmenys galéty bati pasirenge vykti i valstybiy nariy teritorija, kai tik bus panaikinti kelioniy apribojimai.

— Atsizvelgiant j tai, kad asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, ir asmenims, kurie keliauja dél kity
humanitariniy priezasciy, taikoma laikino nebatiny kelioniy apribojimo isimtis, valstybés narés raginamos
sudaryti palankesnes salygas tolesniam asmeny, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga ir kurie jau yra atrinkti
biiti perkelti j ES, atvykimui po vieng ar grupe, kai tai praktiskai jmanoma dabartinémis aplinkybémis. Sioje srityje
reikéty glaudziai bendradarbiauti su TMO ir UNHCR, be kita ko, dél sveikatos patikrinimy pries i$vykima ir galimy
karantino priemoniy.

— Valstybés narés taip pat raginamos perzitiréti savo perkelimo j ES veiksmy planus, kad bty atsizvelgta  galimas
paastréjusias sveikatos srities problemas, pavyzdziui, numatyti galimybe atlikti COVID-19 tyrimus arba sudaryti
karantino salygas.

— Komisija ragina valstybes nares visapusiskai naudotis EASO perkélimo j ES ir humanitarinio priémimo tinklu kaip
pagrindiniu forumu, kuriame bty kei¢iamasi informacija, kuriami nauji darbo metodai ir bendrai rengiamos
iSeities i§ dabartinés padéties, kai sustabdytos perkélimo i ES operacijos, strategijas. Atsizvelgiant i tai, kad
perkélimo operacijos | ES yra sudétingos, valstybés narés glaudziai bendradarbiaudamos gali padéti laiku ir
sklandziai atnaujinti perkélimo i ES procediras. Prireikus tinklo veikloje dalyvaus UNHCR ir TMO.

— Privataus rémimo programy, susijusiy su perkélimu j ES, atzvilgiu valstybés narés raginamos uZtikrinti, kad rysiy
kanalai su réméjy organizacijomis ir pavieniais réméjais biity atviri, kad jie biity informuojami apie perkélimo j ES
programy padétj ir galblt ateityje atvyksiancius asmenis. Valstybése narése, kuriose jau vykdomos privataus
rémimo programos, réméjai turéty bati toliau atrenkami ir tikrinami, kad bty galima isplésti biisimas priémimo
galimybes.

3. Grazinimas

Siame skirsnyje pateikiamos gairés siekiant padéti nacionalinéms valdZios institucijoms nustatyti galimas priemones, kuriy
baty galima imtis, kad baty uZztikrintas treciyjy Saliy pilie¢iy grazinimo i jy kilmés Salis arba tranzito Salis procediiry
testinumas ir saugumas atsizvelgiant j dabarting COVID-19 pandemijg.

Vykdydamos grazinimo veiksmus ir procediras, valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi visapusiskai atsizvelgti |
nacionalines sveikatos apsaugos priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui ir jj sustabdyti, ir jas
taikyti proporcingai bei nediskriminuodamos visiems neteisétai esantiems treciyjy Saliy pilieciams. Ypac reikéty atsizvelgti
i pazeidziamy asmeny padétj ir poreikius. Taip pat reikéty atsizvelgti j ypatinga padétj, susijusig su nacionalinémis
sveikatos apsaugos priemonémis ir COVID-19 poveikiu tre¢iojoje alyje.
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Priemongs, kuriy imtasi visame pasaulyje siekiant sustabdyti COVID-19 pandemija, daro didelj poveikj neteiséty migranty
graZinimui. Valstybéms naréms vykdant grazinimo j trecigsias Salis veikla ir operacijas kyla praktiniy sunkumy, be kita ko,
deél to, kad imigracijos institucijose dirba maziau darbuotojy, o jie gali bati atsakingi ir uz visuomenés sveikatos priemoniy
igyvendinimga. Tokie sunkumai visy pirma susij¢ su i§§kiais jgyvendinant sveikatos ir saugos priemones, kuriomis siekiama
apsaugoti tiek neteisétai esancius treciyjy Saliy piliecius, tiek graZinimo srityje dirbancius darbuotojus.

Sunkumy taip pat kyla dél gerokai sumazéjusios komerciniy skrydziy ir kity rasiy transporto pasitlos ir dél ribojamuyjy
atvykimo priemoniy, kurias taiko treCiosios Salys, siekdamos sustabdyti COVID-19 plitimg. FRONTEX Neteisétos
migracijos valdymo programoje (IRMA) nuolat atnaujina informacija apie oro vezéjy ir treciyjy Saliy taikomas priemones.
Todél Siomis aplinkybémis labai svarbu imtis visy bitiny priemoniy siekiant kuo labiau sumazinti rizika, keliama
grazinimo operacijose, procedirose ir veikloje dalyvaujan¢iy asmeny sveikatai.

Nors dél $iy batiny priemoniy veikla laikinai sutriko, darbas grazinimo srityje turéty biti tesiamas, visy pirma ta veikla,
kuri gali bati vykdoma nepaisant ribojamyjy priemoniy (pvz., tapatybés nustatymas, naujy dokumenty iSdavimas,
jtraukimas | remiamo savanorisko grizimo ir reintegracijos programas), kad bty pasirengta vykdyti graZzinimo operacijas,
kai jas bus vél galima vykdyti. GraZinimo procediros, kiek jmanoma, turéty biti tesiamos, o valstybés narés turéty bati
pasirengusios, be kita ko, padedamos FRONTEX, vél jas vykdyti ir spresti susikaupusius atvejus, kai bus pasalinti dél
ribojamyjy priemoniy atsirade trikdziai. Komisija ir FRONTEX padés nacionalinéms valdzios institucijoms koordinuoti
pastangas.

Neteiséty migranty, nusprendusiy savanoriskai i§vykti i§ ES teritorijos, graZinimas turéty bati toliau aktyviai remiamas ir
skatinamas, kartu imantis visy biitiny sanitariniy priemoniy. Pirmenybé kaip niekada turéty biti teikiama savanoriskam
grizimui, nes taip sumazinama graZinimo operacijy keliama rizika sveikatai ir saugai, be kita ko, iki minimumo sumazéja
rizika neteisétiems migrantams ir lydintiesiems darbuotojams.

Igyvendinant priemones, kuriomis siekiama uZzkirsti kelia COVID-19 plitimui ir apsisaugoti nuo jo plitimo rizikos,
nacionalinés valdzios institucijoms kyla praktiniy sunkumy dél to, kaip elgtis sulaikymo pries i$siuntima atveju.

Turéty biti toliau glaudziai bendradarbiaujama ir palaikomi rysiai su trec¢iosiomis Salimis jy pilie¢iy tapatybés nustatymo,
naujy dokumenty i§davimo ir grazinimo klausimais, kartu visapusiskai pripazistant jy rpes¢ius bei jy taikomas
ribojamasias priemones ir imantis visy batiny sanitariniy atsargumo priemoniy. Pagal tarptauting teis¢ treciosios Salys
toliau privalo priimti atgal savo pilie¢ius. Daugelis treciyjy Saliy stengiasi palengvinti ir organizuoti uZsienyje jstrigusiy
savo pilieCiy repatriacija, o jiems atvykus taiko sveikatos apsaugos priemones. Valstybés narés turéty bendradarbiauti su
treciyjy Saliy valdzios institucijomis siekdamos uztikrinti, kad tokiy visuomenés sveikatos priemoniy bty visapusiskai
laikomasi, kai neteiséti migrantai griZta i savo kilmeés $alj, kad, kiek jmanoma, biity galima vykdyti grazinimo operacijas.
Komisija yra pasirengusi remti valstybiy nariy pastangas bendradarbiauti readmisijos srityje su tre¢iosiomis $alimis.

FRONTEX yra pasirengusi padéti valstybéms naréms organizuoti visas graZinimo oro transportu j trecigsias Salis operacijas,
visy pirma palengvinti tiek savanoriskai griZtanciy, tiek priverstinai grgZinamy asmeny repatriacijg reguliariaisiais arba
uzsakomaisiais skrydzZiais, taip pat prireikus padéti nacionalinéms valdzios institucijoms.

Nepaisant visy pagristy pastangy, bus atvejy, kai dél priemoniy, kuriy imtasi COVID-19 pandemijai sustabdyti, grazinimo
operacijy nebus galima jvykdyti. Tokiais atvejais valstybés narés turi placig veiksmy laisve suteikti leidimg gyventi Salyje
arba kit joje buti teis¢ suteikiant] leidimg neteisétiems migrantams dél asmeniniy, humanitariniy ar kity priezasciy, kaip
numatyta Direktyvos 2008/115/EB (toliau — Grazinimo direktyva) 6 straipsnio 4 dalyje.

GrgZinimo procesai

Nacionalinémis priemonémis, kuriomis siekiama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui ir jj sustabdyti, ribojamos galimybés
graZinimo institucijoms palaikyti tiesioginius ry$ius su graZinamais asmenimis ir tre¢iyjy $aliy institucijomis.
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Reikia su$velninti tokiy ribojimy pasekmes, uztikrinti, kad priemonés, kuriy per administracines procediras imasi
kompetentingos institucijos, biity grindZiamos kiekvieno neteiséto migranto individualiomis aplinkybémis ir j jas bty
tinkamai atsizvelgiama, taip pat uZtikrinti teis¢ bati iSklausytam pagal bendruosius ES teisés principus. Todél
kompetentingos institucijos, sickdamos laikytis $iy reikalavimy, turéty taikyti alternatyvias priemones: nereikalauti, kad
treciosios 3alies pilietis atvykty fiziskai, arba riboti fizinj kontakta.

Panasaus pozitirio laikytis rekomenduojama ir siekiant islaikyti atvirus rysiy ir bendradarbiavimo su treciyjy Saliy valdZzios
institucijomis kanalus, tuo metu, kai dél ribojamyjy priemoniy daugelio treciyjy Saliy konsuliniai darbuotojai turi vis
maziau galimybiy atlikti tapatybés nustatymo ir naujy dokumenty i§davimo procediiras. Laikantis tokio poZzitirio buty
lengviau i$spresti konkrecius atvejus ir pasistiméti | priekj vykdant atitinkamas procediras ir tada, kai tik bus galima, —
grazinti asmenj.

Nepaisant dabartiniy apribojimy, savanoriskas griZimas tebéra perspektyviausia galimybé padéti neteisétiems migrantams
iSvykti. Todél labai svarbu skatinti savanorisko grizimo galimybes, jskaitant galimybes gauti reintegracijos pagalbg, ir
uztikrinti nacionaliniy remiamo savanorisko grizimo ir reintegracijos programy testinumg, drauge atsizvelgiant |
COVID-19 poveikj treciosiose Salyse. Treciyjy Saliy pilieciai, norintys dalyvauti tokiose programose, turéty ir toliau turéti
galimybe tai daryti, o graZinimo ir reintegracijos konsultacijos turéty bati, kiek jmanoma, toliau vykdomos naudojant
priemones, kuriomis fizinis artumas sumazinimas arba jo nereikia.

Praktinés gairés

— Pokalbiams rengti naudokite vaizdo konferencijas, rasyting komunikacijg ar kitus virtualaus ir nuotolinio rysio
kanalus, kartu uztikrindami galimybe gauti vertimo ZodZiu paslaugas ir teising pagalba. Nacionaliniu lygmeniu
bty galima parengti visoms susijusioms 3alims skirtas gaires.

— Tam, kad palaikytuméte rysius su tre¢iyjy $aliy konsulinémis jstaigomis ir darytumeéte pazanga konkreciais atvejais,
naudokite vaizdo konferencijas ir kitas turimas elektronines priemones, pavyzdziui, readmisijos byly valdymo
sistemas.

— Tam, kad padidintuméte vaizdo konferencijy ir kity virtualaus ir nuotolinio rysio elektroniniy priemoniy bei
kanaly prieinamumg ir naudojima, kai jmanoma, naudokités FRONTEX parama.

— Tam, kad galétuméte lengviau vykdyti tapatybés nustatymo ir naujy dokumenty i§davimo procediiras, naudokités
operatyviniy imigracijos rysiy palaikymo pareigiiny ir ES grazinimo rysiy palaikymo pareigiiny treciosiose Salyse
pajégumais.

— Tam, kad galétuméte testi grazinimo ir reintegracijos konsultacijas ir uZztikrintuméte registravimasi j remiamo
savanorisko griZimo ir reintegracijos programas, naudokite internetines formas, renkite pokalbius telefonu, taip
pat naudokités kitomis nuotolinio rysio priemonémis. Prateskite uZsiregistravimo j tokias programas terminus.
Palaikykite glaudzius rysius su reintegracijos paslaugy teikéjais treCiosiose Salyse. Apsvarstykite galimybe
pakoreguoti valstybiy nariy suteiktus reintegracijos priemoniy rinkinius, kai paslaugy teikéjai negali teikti savo
jprasty paslaugy tre¢iosiose Salyse.

— Tam, kad uZtikrindami duomeny apsaugos taisykliy laikymasi galétuméte registruoti biting informacija apie
grazinamus asmenis, naudokités FRONTEX finansine parama nacionalinéms grazinimo byly valdymo sistemoms
(RECAMAS) pritaikyti.

Savanorisko iSvykimo laikotarpis

Dél dideliy komerciniy skrydziy apribojimy ir treciyjy Saliy nustatyty ribojamyjy priemoniy i§ Europos atvykstantiems
asmenims treciyjy Saliy pilieciai, dél kuriy priimti sprendimai grazinti, kuriais nustatomas savanorisko i§vykimo
laikotarpis, gali negaléti jvykdyti tokio sprendimo per nustatyta laikotarpj, kad ir kaip noréty. Todél treciyjy Saliy
pilie¢iams dél sprendimo grazinti nesilaikymo gali bati taikomas draudimas atvykti, kaip reikalaujama GraZinimo
direktyvos 11 straipsnio 1 dalyje. Taciau neteiséti migrantai negali bati laikomi atsakingais ir patirti neigiamy pasekmiy dél
padéties, kurios jie negali kontroliuoti.
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Kad tokia padétis nesusidaryty, valstybés narés turéty pasinaudoti GraZinimo direktyvos 7 straipsnio 2 dalyje numatyta
galimybe ir pratesti savanorisko i$vykimo laikotarpj atitinkamu laikotarpiu, atsizvelgdamos i konkrecias konkretaus atvejo
aplinkybes, ribojamyjy priemoniy trukme ir pobidj bei transporto priemoniy i treciaja Sali, i kurig graZinama,
prieinamuma.

Valstybés narés, priimdamos sprendimg grazinti, taip pat turéty nustatyti ilgesnj nei 30 dieny savanorisko i$vykimo
laikotarpi, jei, atsizvelgiant | konkrecias atvejo aplinkybes ir visy pirma j transporto priemoniy j treciaja 3alj, j kuria
grazinama, prieinamuma, nuo pat pradziy yra aisku, kad atitinkamas tre¢iosios 3alies pilietis negalés isvykti per 30 dieny.
ei savanori$ko i§vykimo laikotarpis pratesiamas ir jei sprendimo vykdymas laikinai sustabdomas, neteiséti migrantai turét

vy pis prate jersp vykdy: g 4
gauti rastiska patvirtinima, kaip numatyta Grazinimo direktyvoje (14 straipsnis).

Jei savanorisko ivykimo laikotarpio negalima laikytis dél to, kad néra transporto | trecigja $alj, i kurig grazinama, arba dél
bet kurios kitos nuo asmens valios nepriklausancios ir su ribojamosiomis priemonémis susijusios prieZasties, valstybés
narés neturéty nustatyti draudimo atvykti arba turéty ataukti tokj paskelbta draudima.

Praktinés gairés

— Kai baitina ir proporcinga, naudokités galimybe nustatyti tam tikras prievoles, kad savanorisko isvykimo laikotarpiu
buty i§vengta pasislépimo pavojaus, kaip numatyta Grazinimo direktyvos 7 straipsnio 3 dalyje, pavyzdziui,
prievole nei$vykti i$ tam tikros vietos, pateikti institucijoms tapatybés arba kelionés dokumentus.

— Pasislépimo turéty bati vengiama taikant priemones, kuriomis mazinamas judéjimas vieSose vietose ir

uztikrinamas socialinis atskyrimas, pavyzdziui, asmuo turéty reguliariai prisistatyti per vaizdo skambucius,
laikantis duomeny apsaugos taisykliy.

Vaiky Svietimas

Grazinimo direktyvoje nustatyta, kad nepilnameciams, atsizvelgiant i jy buvimo trukme, turéty biity sudarytos salygos
dalyvauti pagrindinio $vietimo sistemoje tiek savanorisko iSvykimo laikotarpiu ir laikotarpiais, kuriais buvo atidétas
iSsiuntimas (14 straipsnis), tiek sulaikymo laikotarpiu (17 straipsnis).

Nacionalinéms valdzZios institucijoms siekiant sudaryti salygas nepilnameciams, kuriems taikomos graZinimo procediiros,
dalyvauti pagrindinio $vietimo sistemoje, gali kilti sunkumy dél priemoniy, kuriomis siekiama uZzkirsti kelig COVID-19
plitimui ir jj sustabdyti. AtsizZvelgdamos j tai, kelios valstybés narés pradéjo taikyti mokymo namuose ir kitus nuotolinio
mokymosi biidus. Tiek, kiek Sios salygos sudarytos pilieciams, priemonémis, kuriy imamasi, turéty bati visapusiskai
atsizvelgiama j vaiko interesus (5 straipsnis) ir, kiek jmanoma, i susijusiy nepilnameciy amziy ir poreikius.

Praktinés gairés

— Uttikrinkite, kad nepilnameciai galéty mokytis namuose arba naudotis kitais nuotolinio mokymosi bidais
panaSiomis salygomis kaip ir vaikai, kurie yra Salies pilieciai. PavyzdZiui, mokymo namuose budai gali bati
internetinés arba e. mokymosi platformos, kuriose mokytojai kasdien arba kas savaite stebi pazanga, skaitymo
uzduotys ir pratimai, skirti atlikti namuose, laisvalaikio ir $vietimo uzduoc¢iy rinkiniai, radijo, tinklalaidziy arba
televizijos akademinio turinio jrasai.

— Mokymosi internetu ar e. mokymosi tikslais prireikus apsvarstykite galimybe padidinti prieiga prie interneto ir
kompiuteriy, kuriais blity naudojamasi laikantis socialinio atskyrimo taisykliy.

— Svietimo paslaugy teikéjai, jskaitant kalby kursy ar savaiminio mokymosi paslaugy teikéjus, turéty galéti testi
veiklg, jei uZtikrinamos socialinio atskyrimo taisyklés ir prevencinés sveikatos apsaugos priemonés, arba
nuotoliniu biidu naudojantis internetinémis priemonémis.

— Svietimo ekstremaliosiose situacijose tarpagentiirinis tinklas (angl. ,Inter-Agency network on Education in
Emergencies®) yra parenges $vietimo tesimo COVID-19 aplinkybémis gaires (https://inee.org)).
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Sveikatos prieZitira

Grazinimo direktyvoje nustatyta, kad treciyjy Saliy pilieciai, kiek jmanoma, turéty turéti galimybe gauti neatidélioting
medicinos pagalba ir batiniausig ligy gydyma. Valstybés narés turéty imtis biiting priemoniy uZztikrinti, kad tokia
neatidéliotina medicinos pagalba ir bitiniausias ligy gydymas apimty ir graZinamyjy asmeny galimybes gauti bitinas
COVID-19 gydymo paslaugas.

Praktinés gairés

— Informuokite neteisétus migrantus kalba, kurig jie supranta arba, kaip pagristai manoma, turi suprasti, apie
nacionalines priemones, kuriy imtasi siekiant sustabdyti COVID-19 plitima ir uzkirsti jam kelig, jskaitant ranky
higiena, socialinj atskyrima, kosé¢jima, karanting ar izoliavima, higienos priemones, susibirimy draudima,
naudojimasi vieSosiomis erdvémis, tinkamo elgesio taisykles, judéjimo apribojimus ir t. t. ir kg jie turi daryti jtare,
kad galbait yra uzsikréte.

Sveikatos patikra

Remdamosi nacionaline teise, valstybés narés tam, kad nustatyty, kokiy atsargumo priemoniy imtis, gali dél visuomenés
sveikatos priezasciy atlikti neteisétai esanciy treciyjy Saliy pilieciy medicininj patikrinimg, kuris turéty atitikti
nediskriminavimo principg ir pagrindines teises. Taip baty uZtikrinta, kad vykdant graZinimo procediras, laikantis ES
acquis, bty tinkamai atsizvelgiama j tre¢iosios 3alies piliecio sveikatos biikle.

Readmisijos procesa taip pat gali palengvinti medicininiai tyrimai ir neteiséty migranty tikrinimas dél COVID-19, nes
treciyjy 3aliy valdzios institucijos bus patikintos dél sumazéjusio uzsikrétimo pavojaus. Si procesa gali palengvinti ir
graZinamy asmeny informavimas apie karantino priemones treCiosiose 3alyse padedant tarptautiniams partneriams,
pavyzdziui, Tarptautinei migracijos organizacijai.

Praktinés gairés

— Pirmiausia turéty bati atliekamas treciyjy Saliy pilieciy, kuriems kyla didZiausia rizika uzsikreésti, kaip antai
pagyvenusiy Zmoniy ar létinémis ligomis serganciy asmeny, taip pat | apgyvendinimo ar sulaikymo centrus
atvykusiy naujy asmeny sveikatos patikrinimas.

— Prireikus j sulaikymo arba apgyvendinimo centrus atvykusiems naujiems asmenims gali bati taikomas 14 dieny
karantinas. ValdZios institucijos taip pat galéty matuoti j centrus atvykstanciy ir i§ jy i§vykstanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy temperatiira, kad nustatyty ligos simptomus. Galéty bati sukurtas galimy jtariamy atvejy vertinimo
kasdienés stebésenos mechanizmas.

— I3duoti grazinamiems asmenims COVID-19 medicinos pazyma, jei to praso trecioji alis, i kurig grazinama; jei
jmanoma, bendradarbiauti su tarptautiniais partneriais, kad grazinami asmenys bty informuojami apie karantino
priemones treciosiose Salyse.

— Reguliariai tikrinti darbuotojus, palaikancius glaudy kontakta su grazinamais asmenimis.

— Naudokités FRONTEX finansine parama nacionalinéms grazinimo byly valdymo sistemoms (RECAMAS) pritaikyti,
kad biity galima registruoti, ar neteisétas migrantas yra uzsikrétes arba yra pavojus, kad uzsikrés, jeigu pagal
nacionaling teis¢ numatyta galimybé registruoti tokia informacija, kartu uZtikrinant, kad bty visapusiskai
laikomasi duomeny apsaugos taisykliy ir bitinumo bei proporcingumo principy.

Sulaikymas

Grazinimo direktyvos 15 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad paaiskéjus, kad konkreciu atveju nebéra pagristos tikimybeés
i$siysti, sulaikymas i$siuntimo tikslu nedelsiant sustabdomas. Valstybiy nariy ir treciyjy Saliy nustatyti laikini apribojimai
siekiant uzkirsti kelia COVID-19 plitimui ir jj sustabdyti neturéty biti aiSkinami kaip automatiné i$vada, kad visais
atvejais nebéra pagristos tikimybés iSsiysti Siekiant kiekvienu atveju nustatyti, ar tebéra pagrista tikimybé issiysti,
galima atsizvelgti i kelis veiksnius.
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Praktinés gairés

— Prie§ priimdami sprendimg dél sulaikyty migranty paleidimo atlikite individualius vertinimus, atsizvelgdami {
ilgiausig sulaikymo laikotarpj, i laikotarpj, kurj grazinamas asmuo jau buvo sulaikytas, i tai, ar kruopsciai atliktos
tapatybés nustatymo | naujy dokumenty i$davimo | readmisijos procediros.

— Kai treciosios 3alies pilietis paleidziamas, kai biitina ir proporcinga, taikykite Svelnesnes nei sulaikymas priemones
pagal Grazinimo direktyvos 15 straipsnj, kad uzkirstuméte kelig pasislépimui, pavyzdziui, prievole neivykti i3
tam tikros vietos arba pateikti dokumentus valdzios institucijoms.

— Kiek jmanoma, imkités priemoniy uztikrinti, kad treciosios Salies pilietis, paleistas i§ sulaikymo centro, galéty
laikytis nacionalinés sveikatos priezitiros priemoniy, kuriy imtasi siekiant uzkirsti kelig COVID-19 plitimui ir ji
sustabdyti.

— Siekdami uztikrinti, kad $velnesnés priverstinés priemonés atitikty taikomas nacionalines visuomenés sveikatos
priemones, kuriomis siekiama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui ir ji sustabdyti, taikykite sulaikymui alternatyvias
priemones, kuriomis uztikrinama atitiktis nacionalinéms visuomenés sveikatos priemonéms, pavyzdziui,
reguliaraus prisistatymo per vaizdo skambucius, laikantis duomeny apsaugos taisykliy.

Specialiy sulaikymo centry naudojimas, sulaikymo sqlygos ir socialinis atskyrimas

Siekdamos apsaugoti asmenis nuo COVID-19 plitimo, nacionalinés valdZios institucijos vis dazniau taiko socialinio
atskyrimo ir kitas atsargumo priemones. Jos taikomos ir sulaikymo centruose, nes juose taip pat gali kilti pavojus tiek
sulaikyty migranty, tick darbuotojy sveikatai ir saugai, todél reikia uztikrinti jy apsauga. Taigi, siekiant i§vengti uzsikrétimo
atvejy, faktinis didZiausias specialiy sulaikymo centry uzimtumas gali biiti gerokai sumazintas.

Jei dél siy priezasciy valstybés narés negali suteikti apgyvendinimo specialiuose sulaikymo centruose, jos gali naudotis
kitomis tinkamomis patalpomis, laikydamosi Grazinimo direktyvoje nustatyty apsaugos priemoniy, jei uZtikrinamas
socialinis atskyrimas ir kitos prevencinés bei higienos priemonés. Valstybés narés turéty tinkamai atsizvelgti | teis¢ i Seimos
gyvenima pory ir Seimy su vaikais atveju, taip pat i pazeidziamy asmeny padeétj.

Praktinés gairés

— Patalpose idiekite prevencines ir higienos priemones, jskaitant socialinj atskyrima ir reguliary bendry teritorijy
dezinfekavima, ir uztikrinkite, kad biity pakankamai pajégumy izoliuoti asmenis.

— PSO gairése ,Pasirengimas COVID-19, jo prevencija ir kontrol¢ kal¢jimuose ir kitose sulaikymo vietose* (4) pateikta
naudingos informacijos apie tai, kaip uZzkirsti kelig potencialiam ligos protrtkiui ir su juo kovoti sulaikymo vietose,
ir kartu pabréziami svarbiis Zmogaus teisiy aspektai, kuriuos reikia gerbti reaguojant  COVID-19.

— Siekiant sustabdyti COVID-19 plitimg ir uzkirsti jam kelig baty galima apriboti nebatinus vizitus. Galéty bati
naudojamos alternatyvios priemonés — bendravimas telefonu, internetu ar kitomis priemonémis. Dél to neturéty
biti nustatyta nepagristy apribojimy advokatams, globéjams ir stebésenos jstaigoms.

— Siekiant uztikrinti socialinj atskyrimg prireikus kurj laikg galéty bati nebeteikiamos nebitinos paslaugos,
pavyzdziui, grupiné veikla ir tiesioginis konsultavimas.

(") Pateikta adresu http:/[www.euro.who.int/en/health-topics/health-determinants/prisons-and-health/news/news/2020/3/preventing-
covid-19-outbreak-in-prisons-a-challenging-but-essential-task-for-authorities.
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